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NOTA
Dotyczy: MIESIECZNY WYKAZ AKTOW RADY — PAZDZIERNIK 2018 R.

Niniejszy dokument zawiera wykaz aktow! przyjetych przez Rade w pazdzierniku 2018 r.23
Niniejszy dokument zawiera informacje odnoszace si¢ do przyjecia aktow ustawodawczych, w tym:

o date przyjecia,

o odnos$ne posiedzenie Rady,

J numer przyjetego dokumentu,

J odniesienie do Dziennika Urzedowego,

J obowiazujace zasady glosowania, wyniki glosowania oraz, w stosownych przypadkach,

wyjasnienia dotyczace glosowania i o§wiadczenia opublikowane w protokole posiedzenia

Rady.

1 Dla utatwienia podano takze ,,skrocone tytuly” stosowane w porzadkach posiedzen Rady
(zaznaczono je kursywq).

2 Z wyjatkiem niektorych aktow o ograniczonym zakresie stosowania, takich jak decyzje

proceduralne, mianowania, decyzje organéw utworzonych na podstawie uméw
miedzynarodowych, szczegotowe decyzje budzetowe itd.

3 W przypadku aktéw ustawodawczych przyjetych w drodze zwyklej procedury
ustawodawcze] moze wystgpic rdéznica migdzy data posiedzenia Rady, na ktorym dany akt
prawny zostat przyjety, a faktyczng datg przedmiotowego aktu, jako Ze akty ustawodawcze
przyjmowane w drodze zwyktej procedury ustawodawczej uwaza si¢ za przyjete dopiero
wtedy, gdy zostang podpisane zaréwno przez przewodniczacego Rady, jak i przez
przewodniczgcego Parlamentu Europejskiego oraz sekretarzy generalnych obydwu
instytucji.
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Niniejszy dokument zawiera takze informacje dotyczace przyjecia aktow o charakterze

nieustawodawczym, ktore Rada postanowita poda¢ do wiadomosci publiczne;.

Niniejszy dokument jest takze dostepny na stronie internetowej Rady pod adresem:

Miesieczne wykazy aktow Rady (aktow) — Consilium

Dokumenty wymienione w wykazie sg dostgpne w publicznym rejestrze dokumentéw Rady pod

adresem: Dokumenty 1 publikacje — Consilium

Niniejszy dokument stuzy wytacznie celom informacyjnym. Autentyczne sg jedynie protokoty

posiedzen Rady. Sg one dostgpne na stronie internetowej Rady pod adresem: Protokoty posiedzen

Rady — Consilium
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http://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
http://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out?PUB_DOC=%3e0&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2018
https://www.consilium.europa.eu/pl/documents-publications/
http://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018
http://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&DOC_LANCD=EN&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2018

INFORMACJE NA TEMAT AKTOW PRZYJETYCH PRZEZ RADE W PAZDZIERNIKU 2018 R.

3639. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Sprawy Gospodarcze i Finansowe), ktore odbylo si¢ w Luksemburgu w dniu 2 pazdziernika 2018 r.

AKTY USTAWODAWCZE
AKT DOKUMENT ZASADA GLOSY
GLOSOWANIA
Rozporzgdzenie o kontroli srodkow pienigznych 49/18 wiekszos¢ wszystkie panstwa
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1672 z dnia kwalifikowana cztonkowskie gtosowaty
23 pazdziernika 2018 r. w sprawie kontroli sSrodkéw pienieznych wwozonych za przyjeciem aktu
do Unii lub wywozonych z Unii oraz uchylajgcego rozporzadzenie
(WE) nr 1889/2005
Dz.UL284712.11.2018,s. 6-21

Oswiadczenie Komisji

Na podstawie art. 53 ust. 1 projektu DYREKTYWY PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2018/... z dnia ... zmieniajacej dyrektywe
(UE) 2015/849 w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pieni¢dzy lub finansowania terroryzmu oraz zmieniajacej
dyrektywy 2009/138/WE 1 2013/36/UE (piata dyrektywa w sprawie przeciwdzialania praniu pieni¢dzy) jednostki analityki finansowej wymieniajg si¢ —
z wlasnej inicjatywy lub na wniosek — wszelkimi informacjami, ktére moga by¢ przydatne dla jednostek analityki finansowej do przetwarzania lub
analizy informacji zwigzanych z praniem pienigdzy lub finansowaniem terroryzmu. Decyzja, czy okreslone informacje sg przydatne 1 nadajg si¢ do
wymiany informacji, pozostaje w gestii jednostki analityki finansowej; dotyczy to takze danych otrzymywanych na podstawie proponowanego
rozporzadzenia w sprawie kontroli sSrodkow pienieznych. W tym wzgledzie Komisja podkresla, ze w swietle ogélnych zasad prawa Unii przepisow
zawartych w art. 8 proponowanego rozporzadzenia nie mozna interpretowac jako majacych wplyw na przepisy przyszlej piatej dyrektywy w sprawie
przeciwdziatania praniu pieniedzy lub jako nakladajacych obowigzek wymiany informacji migdzy jednostkami analityki finansowej do celow
proponowanego rozporzadzenia.

Na podstawie art. 65 ust. 2 projektu DYREKTYWY PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2018/... z dnia .... zmieniajacej dyrektywe
(UE) 2015/849 w sprawie zapobiegania wykorzystywaniu systemu finansowego do prania pieni¢dzy lub finansowania terroryzmu oraz zmieniajacej
dyrektywy 2009/138/WE 1 2013/36/UE (piata dyrektywa w sprawie przeciwdziatania praniu pieniedzy) Komisja musi oceni¢ ramy wspotpracy
jednostek analityki finansowej z panstwami trzecimi oraz przeszkody i mozliwosci zwigkszenia wspotpracy miedzy jednostkami analityki finansowe;j
w Unii, w tym mozliwo$¢ ustanowienia mechanizmu koordynacji 1 wsparcia. W tym kontek$cie Komisja oceni rowniez, czy istnieje potrzeba dalszego
wzmocnienia wspotpracy miedzy jednostkami analityki finansowe;.
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Os$wiadczenie Niemiec

W opinii Niemiec jednolity pigcioletni okres zatrzymania danych przewidziany w art. 13 ust. 4 wydaje si¢ problematyczny, poniewaz mozliwe jest
rowniez gromadzenie danych na temat osob, ktére nie naruszyty zadnych przepiséw i ktore nie daty zadnego powodu do zatrzymywania ich danych.
Bytoby zatem lepiej, by w art. 13 art. 4 przewidziano rozroéznienie okresow zatrzymania danych w odniesieniu do 0séb podejrzanych i1 pozostajacych
poza podejrzeniami. Niemniej Niemcy z zadowoleniem przyjmujg kompromis, ktory osiggnieto podczas negocjacji, w ramach ktoérego dopuszczalne
jednorazowe przedluzenie okresu zatrzymania zgodnie z art. 13 ust. 5 jest ograniczone do trzech lat.

Rozporzgdzenie o wspotpracy administracyjnej w dziedzinie VAT 10472/18 wiekszos¢ wszystkie panstwa
Rozporzadzenie Rady (UE) 2018/1541 z dnia 2 pazdziernika 2018 r. kwalifikowana cztonkowskie glosowaty
zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 904/2010 i (UE) 2017/2454 w odniesieniu za przyj¢ciem aktu

do $rodkdw wzmacniania wspotpracy administracyjnej w dziedzinie podatku
od wartos$ci dodanej
Dz.UL 259z 16.10.2018, s. 1-11

Oswiadczenie Komisji

W ramach systemu podatku VAT opartego na zasadzie opodatkowania w panstwie cztonkowskim przeznaczenia towardéw i ustug, w sytuacji gdy
panstwa czlonkowskie pobierajg podatek w imieniu innych panstw, w szczegolnosci w zakresie handlu elektronicznego, w celu zwalczania oszustw
zwigzanych z VAT i zapobiegania uchylaniu si¢ od ptacenia podatkéw, niezbedne jest, aby panstwa cztonkowskie dostosowaty swoje przepisy, tak aby
umozliwi¢ obecnos¢ 1 uczestnictwo urzednikow z panstw cztonkowskich opodatkowania podczas postepowan administracyjnych i sprawi¢, ze beda one
bardziej skuteczne. Komisja bgdzie §cisle monitorowaé skuteczno$¢ tego srodka i ztozy Radzie sprawozdanie.
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Os$wiadczenie Niemiec
Jezeli chodzi o motyw piaty:

»Taki dostgp powinien by¢ udzielony za posrednictwem oprogramowania europejskiego systemu informacji o pojazdach i1 prawach jazdy (EUCARIS),
ktérego stosowanie jest obowigzkowe dla panstw cztonkowskich na mocy decyzji Rady 2008/615/WSiSW i decyzji Rady 2008/616/WSiSW,
w odniesieniu do danych rejestracyjnych pojazdow« .

Rozumiemy, ze odestania do EUCARIS i do dwoch decyzji Rady oznaczaja, iz kazde z panstw cztonkowskich przeprowadza proces automatycznego
wyszukiwania danych w krajowych rejestrach pojazdow dla urzgdnikow tacznikowych ds. Eurofisc oraz zarzadza tym procesem za posrednictwem
krajowego punktu kontaktowego.

Jezeli chodzi o art. 21a ust. 2:
»Dostepu do informacji, o ktorych mowa w ust. 1, udziela si¢ pod nastepujacymi warunkami:

1) dostep ten wigze si¢ z dochodzeniem w sprawie podejrzenia popelnienia oszustwa w dziedzinie VAT lub majacym na celu wykrycie oszustwa
w dziedzinie VAT,

i1)  dostep ten uzyskuje si¢ za posrednictwem urzednika tacznikowego Eurofisc, o ktorym mowa w art. 36 ust. 1, ktory posiada osobisty kod
identyfikacyjny do systemoéw elektronicznych umozliwiajacy dostep do tych informacji« .

Jak rozumiemy, oznacza to, ze dostgpu do danych nie udziela si¢ dla potrzeb $cigania wykroczen drogowych zwigzanych z parkowaniem oraz ze
panstwo cztonkowskie wystepujace o dostep do danych musi zapewnic¢, aby danych tych nie wykorzystywano do §cigania takich wykroczen.
Rozumiemy réwniez, ze ograniczenie celu zawarte w art. 21a ust. 2 (oszustwa w dziedzinie VAT) przewaza w tym wzgledzie nad przepisami

o szerszym zakresie wykorzystania zawartymi w art. 55.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja wykonawcza Rady w sprawie odstepstwa VAT dla Lotwy w odniesieniu do potwyrobow 11373/18
metalowych z metali Zelaznych i niezelaznych

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2018/1492 z dnia 2 pazdziernika 2018 r. w sprawie upowaznienia
Republiki Lotewskiej do wprowadzenia szczegdlnego srodka stanowigcego odstepstwo od art. 193
dyrektywy 2006/112/WE w sprawie wspolnego systemu podatku od warto$ci dodane;j

Dz.U L 252z 8.10.2018, s. 42-43
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Decyzja wykonawcza Rady w sprawie odstepstwa dla Wegier w odniesieniu do progu obrotow
umozliwiajgcego zwolnienie z VAT

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2018/1490 z dnia 2 pazdziernika 2018 r. w sprawie upowaznienia
Wegier do wprowadzenia szczegdlnego srodka stanowigcego odstepstwo od art. 287 dyrektywy
2006/112/WE w sprawie wspolnego systemu podatku od wartosci dodane;j

Dz.U L 252 z8.10.2018, s. 38-39

10892/18

Decyzja wykonawcza Rady w sprawie odstepstwa VAT dla Wegier w odniesieniu do korzystania

z samochodow osobowych do celow niezwigzanych z prowadzeniem przedsiebiorstwa

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2018/1493 z dnia 2 pazdziernika 2018 r. upowazniajaca Wegry do
wprowadzenia szczegolnego Srodka stanowigcego odstepstwo od art. 26 ust. 1 lit. a), art. 168 1 168a
dyrektywy 2006/112/WE w sprawie wspolnego systemu podatku od wartosci dodanej

Dz.U L 252 78.10.2018, s. 4446

11895/18

Decyzja wykonawcza Rady w sprawie odstepstwa VAT dla Austrii w odniesieniu do towarow lub ustug
wykorzystywanych do celow innych niz prowadzenie przedsigbiorstwa lub do dziatalnosci niebedgcej
dziatalnoscig gospodarczg

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2018/1487 z dnia 2 pazdziernika 2018 r. zmieniajaca decyzj¢
wykonawcza 2009/1013/UE upowazniajaca Republike Austrii do dalszego stosowania srodka
stanowigcego odstepstwo od art. 168 1 168a dyrektywy 2006/112/WE w sprawie wspolnego systemu
podatku od wartosci dodane;j

Dz.U L 251 25.10.2018, s. 33-34

12032/18

Decyzja wykonawcza Rady w sprawie odstepstwa dla Hiszpanii w odniesieniu do podatku akcyzowego
od energii elektrycznej dostarczanej na statki zacumowane w porcie

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2018/1491 z dnia 2 pazdziernika 2018 r. upowazniajaca Hiszpani¢ do
stosowania obnizonej stawki podatku akcyzowego od energii elektrycznej dostarczanej bezposrednio na
statki zacumowane w porcie, zgodnie z art. 19 dyrektywy 2003/96/WE

Dz.U L 252 z8.10.2018, s. 4041

11795/18

6296/19
COMM.2.C

aga/mg

PL




Konkluzje w sprawie sprawozdania Trybunatu Obrachunkowego o pomocy przedakcesyjnej UE dla 12862/18
Turcji

Konkluzje Rady na temat sprawozdania specjalnego Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego

nr 7/2018 pt. ,,Pomoc przedakcesyjna UE dla Turcji jak dotad przyniosta jedynie ograniczone rezultaty”

Decyzja Rady w sprawie stanowiska UE na forum Europejskiej Komisji Gospodarczej ONZ 11892/18
ds. Zagadnien Celnych

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢ zaj¢te w imieniu Unii Europejskiej na forum
Grupy Roboczej Europejskiej Komisji Gospodarczej ONZ (UNECE) ds. Zagadnien Celnych
dotyczacych Transportu oraz na forum Komitetu ONZ (UNECE) ds. Transportu Lagdowego w zwigzku
z przyjeciem Konwencji w sprawie utatwienia procedur przekraczania granic w odniesieniu do
pasazerdw, bagazu i bagazu rejestrowanego, przewozonych w miedzynarodowym ruchu kolejowym

Decyzja Rady w sprawie stanowiska UE na Komisje Mieszang UE-CTC ds. uproszczenia formalnosci  |12139/18
w obrocie towarowym i ds. wspolnej procedury tranzytowej

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zaj¢te w imieniu Unii Europejskiej w ramach
Komisji Mieszanej UE-CTC ustanowionej Konwencjg z dnia 20 maja 1987 r. o uproszczeniu
formalnosci w obrocie towarowym oraz Komisji Mieszanej UE-CTC ustanowionej Konwencja z dnia
20 maja 1987 r. o wspoélnej procedurze tranzytowej w odniesieniu do zaproszenia Zjednoczonego
Krodlestwa do przystapienia do tych konwencji

Decyzja Rady w sprawie stanowiska UE na Komisje Mieszang UE-CTC ds. wspolnej procedury 12141/18
tranzytowej — poprawki do konwencji

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w Komisji
Mieszanej UE-CTC ustanowionej Konwencja z dnia 20 maja 1987 r. o wspdlnej procedurze
tranzytowej, w odniesieniu do zmian przedmiotowej Konwencji
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3640. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Srodowisko), ktére odbylo sie w Luksemburgu w dniu 9 pazdziernika 2018 r.

AKTY USTAWODAWCZE

AKT

DOKUMENT

ZASADA
GLOSOWANIA

GLOSY

Rozporzgdzenie zmieniajqce rozporzqdzenie (WE) nr 110/2008: nominalne
ilosci shochu

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1670 z dnia

23 pazdziernika 2018 r. zmieniajace rozporzadzenie (WE) nr 110/2008

w odniesieniu do ilo$ci nominalnych na potrzeby wprowadzenia do obrotu

w Unii poddanego pojedynczej destylacji shochu produkowanego przy uzyciu
aparatu destylacyjnego kottowego i butelkowanego w Japonii
Dz.UL284712.11.2018,s. 1-2

56/18

wigkszos¢
kwalifikowana

wszystkie panstwa
cztonkowskie glosowaty
za przyj¢ciem aktu

Decyzja o rownowaznosci materiatu siewnego z Brazylii i Republiki Motdawii
z materiatem z UE

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1674 z dnia

23 pazdziernika 2018 r. zmieniajaca decyzje Rady 2003/17/WE w odniesieniu
do rownowaznosci inspekcji polowych stosowanych w Federacyjnej
Republice Brazylii do upraw nasiennych pastewnych roslin uprawnych

1 upraw nasiennych zbozowych roslin uprawnych oraz w odniesieniu do
rownowaznosci materiatu siewnego roslin pastewnych 1 materiatu siewnego
ro$lin zbozowych produkowanego w Federacyjnej Republice Brazylii, a takze
w odniesieniu do rownowaznosci inspekcji polowych stosowanych

w Republice Motdawii do upraw nasiennych zbozowych roslin uprawnych,
upraw nasiennych warzyw oraz upraw nasiennych roslin oleistych

1 wldknistych oraz w odniesieniu do rownowaznosci materiatu siewnego roslin
zbozowych, materiatu siewnego warzyw oraz materialu siewnego roslin
oleistych 1 wldknistych produkowanego w Republice Motdawii

Dz.UL 284z 12.11.2018, s. 31-35

32/18

wiekszos¢
kwalifikowana

wszystkie panstwa
cztonkowskie glosowaty
za przyjeciem aktu
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Rozporzgdzenie dostosowujgce pule srodkow finansowych programu 58/18 wiekszos¢ wszystkie panstwa
wspierania reform strukturalnych (SRSP 2.0) kwalifikowana cztonkowskie glosowaty
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1671z dnia za przyjeciem aktu

23 pazdziernika 2018 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2017/825 w celu
zwiekszenia puli srodkow finansowych Programu wspierania reform
strukturalnych i dostosowania jego celu ogolnego
Dz.UL284z712.11.2018,s. 3-5

Wspolne oswiadczenie Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji

Co si¢ tyczy finansowania zwickszenia puli srodkow finansowych na rzecz Programu wspierania reform strukturalnych oraz z zastrzezeniem
uprawnien wtadzy budzetowej, Parlament Europejski, Rada i Komisja uzgodnity, co nastepuje:

1. kwota 40 mln EUR zostanie udostgpniona z linii budzetowej dotyczacej Programu wspierania reform strukturalnych w dziale 1b (13.08.01) WRF
(Spojnos¢ gospodarcza, spoteczna i terytorialna) przez uruchomienie tagcznego marginesu na zobowiazania zgodnie z art. 14 rozporzadzenia w sprawie
WRF (UE, Euratom) nr 1311/2013 w ramach procedury budzetowej na podstawie art. 314 TFUE;

2. kwota 40 mln EUR zostanie udostepniona z linii budzetowej dotyczacej Programu wspierania reform strukturalnych w dziale 2 (13.08.02) WRF
(Trwaly wzrost gospodarczy: zasoby naturalne) przez przesunigcia srodkow innych niz pomoc techniczna i rozwoj obszaréw wiejskich w ramach tego
dzialu 1 bez wykorzystywania margineséw. Doktadne Zrdédta tych przesunigé zostana $cislej okreslone we wlasciwym czasie z uwzglednieniem
negocjacji dotyczacych procedury budzetowej w odniesieniu do budzetu na rok 2019.

Oswiadczenie Komisji

Komisja okresli 1 zaproponuje przegrupowania w wysokosci 40 mln EUR w ramach dziatu 2 WRF (Trwaly wzrost gospodarczy: zasoby naturalne)
w liScie w sprawie poprawek do projektu budzetu ogdlnego na 2019 r.

Komisja zamierza zaproponowac¢ uruchomienie tagcznego marginesu na zobowigzania zgodnie z art. 14 rozporzadzenia w sprawie WRF (UE, Euratom)
nr 1311/2013 w ramach procedury budzetowej na rok 2020 zgodnie z art. 314 TFUE.
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AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Konkluzje o unijnym planie dziatan celnych 2018-2022 w celu zwalczania naruszen praw witasnosci
intelektualnej

Konkluzje Rady w sprawie unijnego planu dziatan celnych na lata 2018-2022 w celu zwalczania
naruszen praw wlasnosci intelektualne;j

12002/18

Konkluzje o partnerstwach publiczno-prywatnych w UE (sprawozdanie specjalne Trybunatu
Obrachunkowego nr 9/2018)

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego nr 09/2018 Europejskiego Trybunatu
Obrachunkowego pt. ,,Partnerstwa publiczno-prywatne w UE — znaczne niedociggni¢cia i ograniczone
korzysci”

12945/18

Decyzja Rady zatwierdzajgca zewnetrznych bieglych rewidentow Banco de Espana

Decyzja Rady (UE) 2018/1518 z dnia 9 paZzdziernika 2018 r. zmieniajaca decyzj¢ 1999/70/WE
dotyczaca zewnetrznych bieglych rewidentow krajowych bankéw centralnych w odniesieniu do
zewnetrznych bieglych rewidentow Banco de Espafia

Dz.U L 256 z 12.10.2018, s. 63—64

12208/18

Decyzja Rady dotyczqca stanowiska UE w sprawie przystgpienia Australii do porozumienia w sprawie
zamowien rzgdowych

Decyzja Rady (UE) 2018/1536 z dnia 9 pazdziernika 2018 r. ustalajaca stanowisko, ktore ma zosta¢
zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Komitetu ds. Zamowien Rzadowych w sprawie
przystapienia Australii do zmienionego Porozumienia w sprawie zamowien rzadowych

Dz.U L 257z 15.10.2018, s. 26-28

11928/18

Konkluzje w sprawie przygotowan do konferencji Ramowej konwencji Narodow Zjednoczonych
w sprawie zmian klimatu

(Katowice, 2—14 grudnia 2018 r.)

Konkluzje Rady w sprawie przygotowan do posiedzen stron Ramowej konwencji Narodow
Zjednoczonych w sprawie zmian klimatu, Katowice (2—14 grudnia 2018 r.)

12901/18
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Konkluzje w sprawie Konwencji o roznorodnosci biologicznej (CBD)

(Szarm el-Szejk, Egipt, 17-29 listopada 2018 r.)

Konwencja o réznorodnosci biologicznej (CBD):

* Przygotowania do czternastego posiedzenia Konferencji Stron Konwencji o r6znorodnosci
biologicznej (COP 14)

* Przygotowania do dziewiatego posiedzenia Konferencji Stron Konwencji o réznorodnosci
biologicznej stuzacego jako posiedzenie stron protokotu kartagenskiego o bezpieczenstwie
biologicznym (COP/MOP9)

* Przygotowanie trzeciego posiedzenia Konferencji Stron Konwencji o réznorodnosci biologiczne;j
shuzacego jako posiedzenie stron protokotu z Nagoi o dostepie i podziale korzysci (COP/MOP3)
(Szarm el-Szejk, Egipt, 17-29 listopada 2018 r.)

12948/18

3641. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. Wymiaru Sprawiedliwosci i Spraw Wewnetrznych), ktore odbylo si¢ w Luksemburgu w dniach

11 12 pazdziernika 2018 r.

AKTY USTAWODAWCZE
AKT DOKUMENT ZASADA GLOSY
GLOSOWANIA
Rozporzgdzenie o ochronie danych w instytucjach i organach UE 31/18 wigkszosé wszystkie panstwa
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1725 z dnia kwalifikowana cztonkowskie glosowaty
23 pazdziernika 2018 r. w sprawie ochrony osob fizycznych w zwiazku za przyjeciem aktu
z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy 1 jednostki
organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia
rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 1 decyzji nr 1247/2002/WE Tekst majacy
znaczenie dla EOG
Dz.UL 295z21.11.2018, s. 39-98
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Oswiadczenie Komisji

Komisja wyraza ubolewanie z powodu wykluczenia misji, o ktorych mowa w art. 42 ust. 1, art. 43 1 art. 44 TUE, z zakresu rozporzadzenia i zwraca
uwagge, ze w konsekwencji nie bedzie zadnych przepiséw dotyczacych ochrony danych w odniesieniu do takich misji. Komisja zauwaza, ze decyzja
Rady, ktorej podstawa jest art. 39 TUE, moze jedynie ustanowié przepisy dotyczace ochrony danych w odniesieniu do przetwarzania danych
osobowych przez panstwa cztonkowskie w ramach realizacji dziatan objetych zakresem wspolnej polityki zagranicznej i bezpieczenstwa. Taka decyzja
Rady nie moze zawiera¢ przepisow, ktore stosuja si¢ do dziatan realizowanych przez instytucje, organy, urzgdy i agencje UE. W celu usunigcia tej luki
prawnej ewentualnej decyzji Rady powinien towarzyszy¢ dodatkowy, uzupetiajacy instrument, ktorego podstawg jest art. 16 TFUE.

Komisja zauwaza, ze art. 9 ust. 3 (dawny art. 70a podejscia ogoélnego Rady) nie naktada nowego obowigzku na instytucje i organy unijne w odniesieniu
do zapewnienia rownowagi miedzy ochrong danych osobowych a publicznym dostepem do dokumentdw.

Oswiadczenie Republiki Slowenii

Republika Stowenii popiera kompromisowy tekst wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie ochrony 0sob
fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu takich
danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 i decyzji nr 1247/2002/WE, poniewaz akt ten zaktualizuje istniejace przepisy dotyczace
ochrony danych i prawa osob, ktorych dane dotycza, oraz dostosuje ochrong danych w instytucjach, organach i jednostkach administracyjnych Unii
Europejskiej do przeprowadzonej w Unii Europejskiej reformy z 2016 r. w zakresie ochrony danych.

Republika Stowenii pragnie jednak ponownie podkresli¢ swoja opinig, iz sama koncepcja wprowadzania — za posrednictwem przepisdOw wewngtrznych
— odstepstw od ochrony danych jest sprzeczna z podstawowymi zasadami tej ochrony, w szczegdlnosci z zasadami legalno$ci, pewnosci prawa,
proporcjonalnosci i legitymacji demokratycznej (przejrzystosci).
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Dyrektywa o praniu pieniedzy 30/18 wiekszos¢ wszystkie panstwa

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1673 z dnia kwalifikowana cztonkowskie gtosowaty
23 pazdziernika 2018 r. w sprawie zwalczania prania pieni¢dzy za pomoca za przyjeciem aktu
srodkow prawnokarnych z wyjatkiem:
Dz.U L 284z 12.11.2018, s. 22-30 Przeciw: Niemcy
Wstrzymaty sie od glosu:
Stowenia
Panstwa

nieuczestniczgce: Dania,
Irlandia, Zjednoczone
Kroélestwo

Oswiadczenie Republiki Czeskiej, Niemiec, Grecji i Stowenii

Republika Czeska, Republika Federalna Niemiec, Republika Grecka i Republika Stowenii popieraja cel dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady
w sprawie zwalczania prania pieni¢dzy za pomocg §rodkéw prawnokarnych (,,dyrektywa’), by skuteczniej zwalcza¢ pranie pienigdzy za pomoca
srodkow prawnokarnych.

Republika Czeska, Republika Federalna Niemiec, Republika Grecka i Republika Stowenii pragna jednak podkresli¢ swoje obawy odnosnie do art. 3
ust. 3 lit. ¢) 1 ust. 4 dyrektywy. Na mocy tego przepisu panstwa cztonkowskie muszg kryminalizowaé pranie pienigdzy w odniesieniu do mienia
pochodzacego z czynow, ktore miaty miejsce w innej jurysdykcji, nawet jesli takie czyny nie sg przestgpstwem w danej jurysdykcji. Przepis ten ma
zastosowanie do czynéw wymienionych w art. 2 pkt 1 lit. a)—e) i h), ktdre to czyny panstwa cztonkowskie zobowigzane sg kryminalizowaé na mocy
prawa UE. Biorac jednak pod uwagg, Ze panstwa trzecie nie sg zwigzane prawem UE i Ze mogg nie kryminalizowa¢ takich czynow, przepis ten moze
spowodowac kryminalizacjg¢ transakcji dotyczacych mienia uzyskanego zgodnie z prawem w panstwie trzecim, co wzbudza powazne obawy.

Zdaniem Republiki Czeskiej, Republiki Federalnej Niemiec, Republiki Greckiej i Republiki Stowenii dla zachowania proporcjonalno$ci przestepstwa
1 kary w przypadkach tych konieczna jest podwojna odpowiedzialno$¢ karna, tzn. wymog, by przestepstwo zrédtowe byto kryminalizowane w obu
jurysdykcjach, zarowno w tej, w ktorej miato miejsce, jak 1 w jurysdykcji (jesli tam zostalo popetnione), w ktorej doszto do prania pieni¢dzy, zgodnie
z podstawowymi zasadami stanowigcymi wspdlng tradycje konstytucyjng panstw cztonkowskich 1 z art. 49 Karty praw podstawowych Unii
Europejskiej.
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AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Zalecenie z oceny Schengen: polityka wizowa Hiszpanii

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajgca zalecenia w sprawie wyeliminowania niedociggnig¢
stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2017 r. oceny stosowania przez Hiszpani¢ dorobku
Schengen w dziedzinie wspolnej polityki wizowe;j

13003/18

Zalecenie z oceny Schengen: SIS w Hiszpanii

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajaca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociggnie¢
stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2017 r. oceny stosowania przez Hiszpani¢ dorobku
Schengen w zakresie Systemu Informacyjnego Schengen

13004/18

Zalecenie z oceny Schengen: SIS w Norwegii

Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajaca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociggnig¢
stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2017 r. oceny stosowania przez Norwegi¢ dorobku Schengen
w zakresie Systemu Informacyjnego Schengen

13005/18

Decyzje w sprawie konwencji z Priim: Konkluzje o zautomatyzowanej wymianie danych DNA

w Zjednoczonym Krolestwie

Konkluzje Rady w sprawie wdrozenia zawartych w rozdziale 6 decyzji Rady 2008/615/WSiSW
przepisOw ogo6lnych o ochronie danych — Ocena Zjednoczonego Krolestwa dotyczaca
zautomatyzowanej wymiany danych DNA

13079/18

Rozporzqgdzenie o eu-LISA: decyzja Rady w sprawie podpisania porozumienia uzupetniajgcego

z panstwami stowarzyszonymi w ramach Schengen

Decyzja Rady (UE) 2018/1549 z dnia 11 pazdziernika 2018 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii,
Ustalen miedzy Unig Europejska, z jednej strony, a Krolestwem Norwegii, Republikg Islandii,
Konfederacja Szwajcarska i Ksigstwem Liechtensteinu, z drugiej strony, dotyczacych udziatu tych
panstw w Europejskiej Agencji ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami
Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci, Bezpieczenstwa i Sprawiedliwosci

Dz.UL 2602z 17.10.2018, s. 1-2

12042/18
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Decyzja Rady o podpisaniu, w imieniu Unii, umowy o dobrowolnym partnerstwie miedzy UE

i Socjalistyczng Republikq Wietnamu dotyczqcej egzekwowania prawa, zarzqdzania i handlu

w dziedzinie lesnictwa

Decyzja Rady (UE) 2018/1528 z dnia 11 pazdziernika 2018 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii,
umowy o dobrowolnym partnerstwie dotyczacej egzekwowania prawa, zarzadzania i handlu

w dziedzinie le$nictwa migdzy Unig Europejska a Socjalistyczng Republika Wietnamu

Dz.U L 257z 15.10.2018, s. 1-2

10860/18

3642. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (ds. Rolnictwa i Ryboléwstwa), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniu 15 pazdziernika 2018 r.

AKTY USTAWODAWCZE
AKT DOKUMENT ZASADA GLOSY
GLOSOWANIA
Poprawki Parlamentu Europejskiego do stanowiska Rady w sprawie projektu |12593/18 wiekszos¢ wszystkie panstwa
budzetu 2019 kwalifikowana cztonkowskie glosowaty
za przyj¢ciem aktu

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Rozporzgdzenie ustalajgce niektore doptaty i refundacje w odniesieniu do ograniczenia ilosciowego na
zakup odtluszczonego mleka w proszku

Rozporzadzenie Rady (UE) 2018/1554 z dnia 15 pazdziernika 2018 r. zmieniajace rozporzadzenie
(UE) nr 1370/2013 w odniesieniu do obowigzujacego ograniczenia iloSciowego na zakup
odttuszczonego mleka w proszku

Dz.U L 261z 18.10.2018, s. 1-2

12219/18

Decyzja Rady o stosowaniu regulaminow UNECE nr 9, 631 92

Decyzja Rady (UE) 2018/1572 z dnia 15 pazdziernika 2018 r. w sprawie stosowania przez Uni¢
regulaminow nr 9, 63 1 92 Europejskiej Komisji Gospodarczej Organizacji Narodow Zjednoczonych
w sprawie jednolitych przepiséw dotyczacych homologacji pojazdow trojkotowych, motorowerdéw

1 zamiennych uktadéw ttumigcych wydechu dla pojazdow kategorii L w zakresie emis;ji hatasu
Dz.U L 262z 19.10.2018, s. 55-56

11900/18
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Decyzja Rady o zawarciu umowy UE—Norwegia w formie wymiany listow w sprawie kumulacji
pochodzenia

Decyzja Rady (UE) 2019/116 z dnia 15 pazdziernika 2018 r. w sprawie zawarcia Porozumienia

w formie wymiany listow miedzy Unig Europejska a Krolestwem Norwegii w sprawie kumulacji
pochodzenia miedzy Unig Europejska, Konfederacja Szwajcarska, Krolestwem Norwegii 1 Republika
Turcji w ramach ogo6lnego systemu preferencji taryfowych

Dz.UL 24 z28.1.2019,s. 1-2

5883/17

Decyzja Rady o zawarciu umowy UE—Norwegia w formie wymiany listow w sprawie kumulacji
pochodzenia

Porozumienie w formie wymiany listow migdzy Unia Europejska a Krolestwem Norwegii w sprawie
kumulacji pochodzenia migdzy Unig Europejska, Konfederacja Szwajcarska, Krolestwem Norwegii
1 Republika Turcji w ramach ogdlnego systemu preferencji taryfowych

Dz.UL 24 z28.1.2019, s. 3-11

5814/17

Decyzja Rady o zawarciu umowy UE-Szwajcaria w formie wymiany listow w sprawie kumulacji
pochodzenia

Decyzja Rady (UE) 2019/131 z dnia 15 pazdziernika 2018 r. w sprawie zawarcia Porozumienia

w formie wymiany listow miedzy Unig Europejska a Konfederacja Szwajcarska w sprawie kumulacji
pochodzenia migdzy Unig Europejska, Konfederacja Szwajcarska, Krolestwem Norwegii 1 Republika
Turcji w ramach ogo6lnego systemu preferencji taryfowych

Dz.UL25z29.1.2019,s. 12

5882/17

Decyzja Rady o zawarciu umowy UE-Szwajcaria w formie wymiany listow w sprawie kumulacji
pochodzenia

Porozumienie w formie wymiany listow migdzy Unig Europejska a Konfederacja Szwajcarska

w sprawie kumulacji pochodzenia migdzy Unig Europejska, Konfederacja Szwajcarska, Krolestwem
Norwegii i Republikg Turcji w ramach ogoélnego systemu preferencji taryfowych

Dz.UL 252z29.1.2019,s. 3-11

5803/17
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Decyzja Rady w sprawie stanowiska UE na forum Komitetu Ochrony Srodowiska Morskiego
Miedzynarodowej Organizacji Morskiej (73. sesja) i Komitetu Bezpieczenstwa na Morzu (100. sesja)
w odniesieniu do zapobiegania zanieczyszczeniu i inspekcji

Decyzja Rady (UE) 2018/1601 z dnia 15 pazdziernika 2018 r. w sprawie stanowiska, jakie ma by¢
zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Migdzynarodowej Organizacji Morskiej podczas

73. posiedzenia Komitetu Ochrony Srodowiska Morskiego i 100. posiedzenia Komitetu
Bezpieczenstwa na Morzu w zwigzku z przyjeciem zmian do prawidta 14 zatacznika VI do
Migdzynarodowej konwencji o zapobieganiu zanieczyszczaniu morza przez statki oraz zmian do
Miedzynarodowego kodeksu wdrazania rozszerzonego programu inspekcji podczas przegladow
masowcow 1 zbiornikowcow olejowych z 2011 r.

Dz.U L 267 z25.10.2018, s. 67

12495/18

Decyzja o uruchomieniu Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji (EGF/2018/002
PT/Norte-Centro-Lisboa wearing apparel)

Decyzja Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/1720 z dnia 23 pazdziernika 2018 r. w sprawie
uruchomienia Europejskiego Funduszu Dostosowania do Globalizacji w nastepstwie wniosku Portugalii
— EGF/2018/002 PT/Norte — Centro — Lisboa wearing apparel

Dz.UL 2912z 16.11.2018, s. 8-9

12511/18

Decyzja o uruchomieniu Funduszu Solidarnosci UE dla Lotwy

Decyzja Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/1859 z dnia 14 listopada 2018 r. w sprawie
uruchomienia Funduszu Solidarnosci Unii Europejskiej w celu udzielenia pomocy Lotwie

Dz.U L 268 z28.11.2018, s. 1-2

12515/18

Decyzja Rady o podpisaniu umowy o ochronie inwestycji miedzy UE i jej panstwami cztonkowskimi

a Republikq Singapuru

Decyzja Rady (UE) 2018/1676 z dnia 15 pazdziernika 2018 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii
Europejskiej, Umowy o ochronie inwestycji miedzy Unig Europejska i jej panstwami cztonkowskimi,
z jednej strony, a Republikg Singapuru, z drugiej strony

Dz.UL279z9.11.2018, s. 1-2

7977/18
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Oswiadczenie Komisji

Komisja przypomina, ze nie przedstawila i nie zamierza przedstawi¢ wniosku w sprawie tymczasowego stosowania przedmiotowej umowy. Komisja
rozumie, ze zgodnie z utrwalong praktyka Rada nie zatwierdzi zawarcia umowy, zanim Trybunat nie wypowie si¢ w Opinii nr 1/17. Jesli bedzie to
konieczne w $wietle tej opinii, Komisja przedstawi odpowiednie wnioski przed zatwierdzeniem przez Rade zawarcia umowy.

Decyzja Rady w sprawie podpisania umowy o wolnym handlu miedzy UE a Republikqg Singapuru 7970/18

Decyzja Rady (UE) 2018/1599 z dnia 15 pazdziernika 2018 r. w sprawie podpisania, w imieniu Unii

Europejskiej, Umowy o wolnym handlu miedzy Unig Europejska a Republikg Singapuru

Dz.U L 267 z25.10.2018, s. 1-2
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Oswiadczenie Grecji
w sprawie ochrony oznaczen geograficznych

Grecja w pelni uznaje znaczenie umowy o wolnym handlu UE-Singapur oraz umowy o ochronie inwestycji, jako waznych krokéw ku poglebieniu
stosunkow handlowych i inwestycyjnych miedzy UE a ASEAN.

Grecja przypomina, ze sama umowa o wolnym handlu nie oferuje bezposredniej ochrony oznaczen geograficznych UE i ze w celu potwierdzenia
ostatecznego wykazu Singapur musi przeprowadzi¢ oficjalne procedury sprzeciwowe w odniesieniu do 196 oznaczen geograficznych UE zawartych
w zalaczniku do rozdziatu o whasnosci intelektualnej. Grecja odnotowuje, ze uzyskanie zadowalajacego rezultatu w zakresie ochrony oznaczen
geograficznych UE przed zawarciem i wejSciem w zycie umowy jest warunkiem niezbednym do tego, by umowa ta przynosita korzysci obu stronom.
W szczeg6lnosci Grecja uwaza za konieczne, by petna ochrong zapewni¢ w odniesieniu do chronionej nazwy pochodzenia ,,Feta”, a takze

w odniesieniu do innych oznaczen geograficznych UE o duzym znaczeniu gospodarczym.

Grecja zaznacza, ze ochrona oznaczen geograficznych UE istotnie przyczynia si¢ do rozwoju i zatrudnienia w regionach. Grecja przypomina takze

o zobowigzaniach, ktore Komisja podjeta w zwigzku z umowg CETA 1 umowa z panstwami SADC, czyli o zobowigzaniach do: a) uzyskania
najwyzszego mozliwego poziomu ochrony wszystkich zarejestrowanych oznaczen geograficznych UE, w tym chronionej nazwy pochodzenia ,,Feta”,
w ramach toczacych si¢ obecnie lub przysztych negocjacji dotyczacych uméw handlowych z krajami trzecimi oraz b) podjecia wszelkich srodkow
niezb¢dnych do ochrony chronionej nazwy pochodzenia ,,Feta” nie tylko w UE, lecz takze na rynkach krajow trzecich, zwlaszcza w odniesieniu do
stosowania nieuczciwych praktyk, ktore skutkujg wprowadzaniem konsumentow w btad. Ponadto Grecja z zadowoleniem przyjmuje zapewnienia —
ktore komisarz Cecilia Malmstrom przedstawita w pismie z 1 czerwca 2018 r. — ze Komisja jest przekonana, iz chroniona nazwa pochodzenia ,,Feta”,
podobnie jak inne oznaczenia geograficzne UE o duzej wartos$ci, beda chronione w Singapurze zgodnie z warunkami ochrony okreslonymi w umowie
o wolnym handlu.

Uwzgledniajac powyzsze kwestie, Grecja wyraza zgode w odniesieniu do decyzji Rady w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej, umowy
o wolnym handlu migdzy UE a Republika Singapuru i o§wiadcza, ze oczekuje zarejestrowania w Singapurze chronionej nazwy pochodzenia ,,Feta”
z zapewnieniem praw wylacznych. Grecja zastrzega swoje stanowisko w odniesieniu do przyjecia decyzji Rady w sprawie zawarcia umowy o wolnym
handlu UE-Singapur i uzaleznia to przyjecie od rezultatu dotyczacego poziomu ochrony chronionej nazwy pochodzenia ,,Feta” na rynku singapurskim.
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Oswiadczenie Wloch
w sprawie ochrony oznaczen geograficznych

Witochy uznajg, ze umowa o wolnym handlu UE—Singapur ma duze znaczenie dla stosunkow strategicznych, handlowych i1 inwestycyjnych migdzy
Unig Europejska a ASEAN. Umowy o wolnym handlu stanowig wazny instrument, ktory zapewnia dost¢p do rynku obydwu stronom i przynosi
wzajemne korzysci, na przyktad poprzez przyczynianie si¢ do poprawy globalnego tadu w odniesieniu do takich kwestii jak warunki pracy,
bezpieczenstwo zywnosciowe, zdrowie publiczne i ochrona §rodowiska. Umowy o wolnym handlu stanowig ponadto instrument prawny

o zasadniczym znaczeniu dla migdzynarodowej ochrony oznaczen geograficznych, ktora obejmuje umowy wielostronne (porozumienie lizbonskie
1 akt genewski) i dwustronne.

W tym kontekscie, z punktu widzenia Wtoch, umowa o wolnym handlu UE-Singapur ma fundamentalne znaczenie dla ochrony oznaczen
geograficznych jako jednego z praw wlasnos$ci intelektualnej, a takze jako cze$ci dziedzictwa kulturowego Wtoch i UE.

W tym kontek$cie Wiochy chcialyby przypomnie¢, Zze umowa o wolnym handlu z Singapurem nie zapewnia bezposredniej ochrony 196 europejskich
oznaczen geograficznych uwzglednionych w zataczniku do rozdziatu dotyczacego wiasnosci intelektualnej oraz ze do uznania unijnych oznaczen
geograficznych za chronione konieczne jest ich przeanalizowanie 1 uzyskanie pozytywnego wyniku procedury sprzeciwowej podczas procedury
rejestracji w Singapurze. T¢ procedurg rejestracji bedzie mozna stosowaé dopiero po przyjeciu aktow wykonawczych dotyczacych oznaczen
geograficznych i po utworzeniu singapurskiego rejestru ds. oznaczen geograficznych, w nastepstwie wydania przez Parlament Europejski zgody na
zawarcie umowy o wolnym handlu. Dopiero po zakonczeniu tej procedury wtadze Singapuru bedg mogly zatwierdzi¢ ostateczny wykaz, przy czym nie
wiadomo, ktore z wymienionych oznaczen geograficznych zostang zarejestrowane, a ktére odrzucone.

Wilochy chceialyby przypomnie¢, ze wtadze Singapuru zobowiazaty si¢ do zapewnienia szybkiego zakonczenia procedury administracyjnej i do
weryfikowania ogolnego charakteru oznaczen geograficznych bedacych przedmiotem procedury sprzeciwowej 1 ze podjely réwniez inne zobowigzania
w celu zwigkszenia zaufania strony europejskiej. Po przeprowadzeniu przez Singapur nieformalnych konsultacji publicznych zostat juz przedstawiony
wykaz nazw — w tym chroniona nazwa pochodzenia DOP Fontina — ktére prawdopodobnie stang si¢ przedmiotem sprzeciwu.

W tym konteks$cie Wiochy podkreslaja, ze warunkiem wstepnym wypracowania porozumienia, ktore bedzie korzystne dla obydwu stron, jest
osiggniecie satysfakcjonujgcego rezultatu w zakresie skutecznej ochrony w Singapurze wszystkich unijnych oznaczen geograficznych, zanim
przedmiotowa umowa zostanie zawarta 1 wejdzie w zycie.

Witochy zwracajg si¢ zatem do Komisji, aby nadal prowadzita intensywne prace z wtadzami Singapuru z myslg o zapewnieniu, by wszystkie unijne
oznaczenia geograficzne zostaly objete ochrong zgodnie z klauzulami ochronnymi przewidzianymi w umowie o wolnym handlu.
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Majac na uwadze powyzsze, Wtochy wyrazajg zgode w odniesieniu do decyzji Rady w sprawie podpisania, w imieniu UE, umowy o wolnym handlu
miedzy UE a Republika Singapuru oraz majg nadziejg, ze wszystkie oznaczenia geograficzne zostang zarejestrowane w Singapurze jako oznaczenia
objete prawami wylgcznymi, bez zadnego wyjatku ani ograniczenia (w tym zatgczniki w przypisach), w celu ochrony zaréwno legalnych producentow
postugujacych si¢ oznaczeniami geograficznymi, jak i konsumentow.

Witochy zastrzegaja swoje stanowisko w odniesieniu do przyjecia decyzji Rady w sprawie zawarcia umowy o wolnym handlu UE—Singapur;
stanowisko to bedzie uzaleznione od pozytywnego wyniku rejestracji i catkowitej ochrony na terytorium Singapuru wymienionych w wykazie
wloskich oznaczen geograficznych w ramach przedmiotowej umowy o wolnym handlu.

Jednostronne oSwiadczenie Irlandii

Jesli wykonanie umowy przez Uni¢ Europejska bedzie wymagato odwotania si¢ do srodkéw objetych czescig 111 tytutu V Traktatu o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej, w pelni przestrzegane beda postanowienia Protokotu w sprawie stanowiska Zjednoczonego Krdlestwa i Irlandii w odniesieniu do
przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa i sprawiedliwosci, zalaczonego do Traktatu o Unii Europejskiej i do Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej.

3643. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Sprawy Zagraniczne), ktore odbylo si¢ w Luksemburgu w dniu 15 pazdziernika 2018 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Rady w sprawie stanowiska UE w ramach Wspdlnego Komitetu ustanowionego na podstawie |11867/18
umowy o wszechstronnym partnerstwie i wspolpracy UE—Wietnam w odniesieniu do przyjecia
regulaminu wewnetrznego Wspolnego Komitetu

Decyzja Rady (UE) 2018/1582 z dnia 15 pazdziernika 2018 r. w sprawie stanowiska, jakie ma by¢
zajete w imieniu Unii w ramach Wspdlnego Komitetu ustanowionego na podstawie Umowy ramowe;]

o wszechstronnym partnerstwie i wspotpracy migdzy Unig Europejska 1 jej panstwami cztonkowskimi,
z jednej strony, a Socjalistyczng Republikag Wietnamu, z drugiej strony, w odniesieniu do przyjecia
regulaminu wewngetrznego Wspolnego Komitetu, a takze utworzenia podkomitetow 1 specjalistycznych
grup roboczych oraz przyjecia zakresu ich uprawnien

Dz.U L 263 z22.10.2018, s. 61-70
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Konkluzje pt. ,,L.gczqgc Europe i Azje”
Konkluzje Rady pt. ,,Laczac Europe¢ i Azj¢ — elementy sktadowe strategii UE”

13097/18

Decyzja Rady o podpisaniu protokotu do uktadu eurosrodziemnomorskiego z Tunezjg w celu
uwzglednienia przystgpienia Republiki Chorwacji do UE

Decyzja Rady w sprawie podpisania, w imieniu Unii Europejskiej i jej panstw cztonkowskich, oraz
tymczasowego stosowania Protokotu do Uktadu euro$rodziemnomorskiego ustanawiajacego
stowarzyszenie mi¢dzy Wspolnotami Europejskimi i ich panstwami cztonkowskimi, z jednej strony,

a Republika Tunezyjska, z drugiej strony, w celu uwzglednienia przystapienia Republiki Chorwacji do
Unii Europejskiej

12292/18

Srodki ograniczajgce zwigzane z bronig chemiczng: decyzja i rozporzqdzenie

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/1544 z dnia 15 pazdziernika 2018 r. w sprawie srodkow ograniczajacych
rozprzestrzenianie i stosowanie broni chemicznej

Dz.UL 259z 16.10.2018, s. 25-30

11936/18

Srodki ograniczajgce zwigzane z bronig chemiczng: decyzja i rozporzqdzenie
Rozporzadzenie Rady (UE) 2018/1542 z dnia 15 pazdziernika 2018 r. w sprawie srodkow
ograniczajacych proliferacj¢ 1 stosowanie broni chemicznej

Dz.U L 259z 16.10.2018, s. 12-21

11938/18

Dziatanie UE w Mopti i Ségou: decyzja o przediuzeniu

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/1546 z dnia 15 pazdziernika 2018 r. zmieniajaca decyzj¢ (WPZiB)
2017/1425 w sprawie dzialania stabilizacyjnego Unii Europejskiej w Mopti 1 Ségou

Dz.U L 259z 16.10.2018, s. 34-34

12333/18
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EUAM Iraq: przedtuzenie (decyzja) 11990/18
Decyzja Rady (WPZiB) 2018/1545 z dnia 15 pazdziernika 2018 r. zmieniajaca decyzj¢ (WPZiB)

2017/1869 w sprawie misji doradczej Unii Europejskiej na rzecz reformy sektora bezpieczenstwa

w Iraku (EUAM Iraq)

Dz.UL259716.10.2018, s. 31-33

Srodki ograniczajgce wobec ISIL (Daisz) / Al-Kaidy: przedluzenie i nowy wykaz (decyzja Rady 12370/18
i rozporzgdzenie wykonawcze Rady)

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/1540 z dnia 15 pazdziernika 2018 r. zmieniajaca decyzj¢ (WPZiB)

2016/1693 dotyczaca srodkow ograniczajacych przeciwko ISIL (Daisz) i Al-Kaidzie oraz osobom,

grupom, przedsigbiorstwom i podmiotom z nimi powigzanym

Dz.U L 2571z 15.10.2018, s. 3-4

Srodki ograniczajgce wobec ISIL (Daisz) / Al-Kaidy: przediuzenie i nowy wykaz (decyzja 12372/18
i rozporzgdzenie wykonawcze Rady)

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/1539 z dnia 15 pazdziernika 2018 r. wykonujace

rozporzadzenie (UE) 2016/1686 naktadajace dodatkowe $rodki ograniczajace przeciwko ISIL (Daisz)

1 Al-Kaidzie oraz osobom fizycznym i prawnym, podmiotom lub organom z nimi zwigzanym

Dz.U L 2571z 15.10.2018, s. 1-2

EUTM Somalia: zmiana i przediuzenie (decyzja) 12148/18
Decyzja Rady (WPZiB) 2018/1787 z dnia 19 listopada 2018 r. w sprawie zmiany oraz przediuzenia
obowigzywania decyzji 2010/96/WPZiB w sprawie misji wojskowej Unii Europejskiej majacej na celu
przyczynienie si¢ do szkolenia somalijskich sit bezpieczenstwa

Dz.U L 293 720.11.2018, s. 9-10

PESCO: kolejnos¢ wypetniania zobowigzan (zalecenie) 11001/18
Zalecenie Rady z dnia 15 pazdziernika 2018 r. w sprawie ustalenia kolejnosci wypelniania dalej

idacych zobowiazan podjetych w ramach stalej wspotpracy strukturalnej (PESCO) oraz precyzujace

bardziej szczegdlowe cele

Dz.U C 374 z16.10.2018, s. 1-7
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Rozporzgdzenie o programie badawczo-szkoleniowym Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej 12431/18
(2019-2020) uzupetniajgcym ,, Horyzont 2020” — program ramowy w zakresie badan naukowych

I innowacji

Rozporzadzenie Rady (Euratom) 2018/1563 z dnia 15 pazdziernika 2018 r. w sprawie programu
badawczo-szkoleniowego Europejskiej Wspolnoty Energii Atomowej (2019— 2020) uzupetniajagcego
,Horyzont 2020 — program ramowy w zakresie badan naukowych i innowacji, a takze uchylajace
rozporzadzenie (Euratom) nr 1314/2013

Dz.U L 262z 19.10.2018, s. 1-19

Oswiadczenie Luksemburga

Luksemburg uznaje znaczenie programu badawczo-szkoleniowego Europejskiej Wspdlnoty Energii Atomowej (2019-2020) uzupetniajacego
«Horyzont 2020» — program ramowy w zakresie badan naukowych i innowacji, a takze koniecznos¢ zwigkszonego nacisku na bezpieczenstwo
jadrowe, co przyczyni si¢ do nowego ukierunkowania badan jadrowych.

Luksemburg z zadowoleniem przyjmuje zatem kompromis, podtrzymuje jednak swoje krytyczne podejscie do badan jadrowych. Luksemburg
podkresla jednak, ze w przysztosci europejskie srodki na badania 1 szkolenia powinny by¢ w wigkszym stopniu przeznaczane na energi¢ ze zrodet
odnawialnych.

Program badawczo-szkoleniowy Europejskiej] Wspdlnoty Energii Atomowej (2019-2020) nie obejmuje takiego nowego ukierunkowania na
odnawialne zrédta energii, dlatego Luksemburg nie moze go poprze¢ w catosci i w zwigzku z tym wstrzyma si¢ od glosu.

Oswiadczenie Austrii

Austria przyjeta konstruktywne podejscie podczas negocjacji dotyczacych programu badawczo-szkoleniowego Euratom na lata 2019-2020 z mysla
o umozliwieniu kontynuacji sSrodkow majacych na celu zwigkszanie bezpieczenstwa i ochrony obywateli Europy oraz §rodowiska, w ktorym Zyja.

Tres¢ podejscia ogolnego jest zasadniczo identyczna z trescig obecnie realizowanego programu (2014-2018). Z tego wzgledu stanowisko Austrii
réwniez pozostaje niezmienione. Austria z zadowoleniem przyjmuje potozenie nacisku na aspekty bezpieczefistwa i ochrony w catym tekscie. Nadal
jednak zapatruje si¢ bardzo krytycznie na kwesti¢ finansowania unijnego lub jakichkolwiek innych ram wsparcia elektrowni jadrowych. Z uwagi na
powyzsze Austria wstrzymuje si¢ od glosu.
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Konkluzje w sprawie Bosni i Hercegowiny / operacji EUFOR Althea
Konkluzje Rady w sprawie Bo$ni i Hercegowiny / operacji EUFOR ALTHEA

12991/18

Decyzja Rady w sprawie stanowiska UE w komitecie ustanowionym na mocy umowy o partnerstwie
gospodarczym z Ghang w odniesieniu do przystgpienia Chorwacji

Decyzja Rady (UE) 2018/1573 z dnia 15 pazdziernika 2018 r. ustanawiajaca stanowisko, jakie ma
zosta¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Komitetu UPG ustanowionego na mocy Wstepnej
umowy o partnerstwie gospodarczym miedzy Ghang, z jednej strony, a Wspolnota Europejska i jej
panstwami cztonkowskimi, z drugiej strony w odniesieniu do przyjecia decyzji Komitetu UPG

w sprawie przystapienia Republiki Chorwacji do Unii Europejskiej

Dz.U L 262z 19.10.2018, s. 57-59

12541/18

Decyzja Rady w sprawie stanowiska UE w komitecie ustanowionym na mocy umowy o partnerstwie
gospodarczym z Wybrzezem Kosci Stoniowej w odniesieniu do przystgpienia Chorwacji

Decyzja Rady (UE) 2018/1560 z dnia 15 pazdziernika 2018 r. w sprawie stanowiska, jakie ma zosta¢
zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Komitetu UPG, ustanowionego na mocy Wstegpnej
umowy o partnerstwie gospodarczym miedzy Wybrzezem Kosci Stoniowej, z jednej strony,

a Wspolnota Europejska 1 jej panstwami czlonkowskimi, z drugiej strony, w odniesieniu do przyjecia
decyzji Komitetu UPG w sprawie przystapienia Republiki Chorwacji do Unii Europejskiej

Dz.U L 261z 18.10.2018, s. 19-22

12544/18

Decyzja Rady w sprawie stanowiska UE w komitecie ustanowionym na mocy umowy o partnerstwie
gospodarczym z Republikq Srodkowoafirykariskq w odniesieniu do przystgpienia Chorwacji

Decyzja Rady (UE) 2018/1561 z dnia 15 pazdziernika 2018 r. w sprawie stanowiska, jakie ma zostac¢
zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Komitetu UPG, ustanowionego na mocy tymczasowej
umowy o partnerstwie gospodarczym miedzy Wspolnota Europejska i jej panstwami cztonkowskimi,
z jednej strony, a strona Srodkowoafrykanska, z drugiej strony, w odniesieniu do przyjecia decyzji
Komitetu UPG w sprawie przystapienia Republiki Chorwacji do Unii Europejskie;j

Dz.U L 261 z 18.10.2018, s. 23-25

12546/18

Republika Srodkowoafivkarska — Wymiana poglqdow — Konkluzje
Konkluzje Rady w sprawie Republiki Srodkowoafrykanskiej

12735/18
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3644. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (do Spraw Ogolnych), ktére odbylo si¢ w Luksemburgu w dniu 16 pazdziernika 2018 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Konkluzje: sprawozdanie specjalne nr 11/2018 Trybunatu Obrachunkowego (finansowanie rozwoju
obszarow wiejskich)

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego
nr 11/2018 pt. ,,Nowe formy finansowania projektow w zakresie rozwoju obszaréw wiejskich:
rozwigzanie prostsze, lecz nieukierunkowane na rezultaty”

12273/18

Procedury pisemne zakonczone w dniu 19 pazdziernika 2018 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Rady upowazniajaca do podjecia rokowan w sprawie umowy ze Stanami Zjednoczonymi
Ameryki dotyczacej przywozu wotowiny wysokiej jakosci pochodzacej ze zwierzat, ktérym nie
podawano niektérych hormondéw wzrostu

11803/18

Procedury pisemne zakonczone w dniu 25 pazdziernika 2018 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT

DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/1612 z dnia 25 pazdziernika 2018 r. zmieniajaca decyzj¢ (WPZiB)
2015/1763 w sprawie srodkow ograniczajacych w zwigzku z sytuacja w Burundi
Dz.U L 268 2 26.10.2018, s. 49-50

12723/18

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/1605 z dnia 25 pazdziernika 2018 r. wykonujace 12725/18

rozporzadzenie (UE) 2015/1755 w sprawie $srodkéw ograniczajacych w zwigzku z sytuacja w Burundi

Dz.U L 268 z 26.10.2018, s. 18-19
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Decyzja Rady (WPZiB) 2018/1610 z dnia 25 pazdziernika 2018 r. zmieniajaca decyzj¢ Rady
2010/573/WPZiB dotyczaca zastosowania srodkéw ograniczajacych wobec kierownictwa regionu

Naddniestrza w Republice Motdawii
Dz.U L 268 z 26.10.2018, s. 4646

12639/18

Decyzja Rady (WPZiB) 2018/1611 z dnia 25 pazdziernika 2018 r. zmieniajaca decyzje
2010/638/WPZiB w sprawie srodkéw ograniczajacych wobec Republiki Gwinei
Dz.U L 268 z 26.10.2018, s. 4748

12713/18

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/1604 z dnia 25 pazdziernika 2018 r. w sprawie
wykonania rozporzadzenia (UE) nr 1284/2009 wprowadzajacego pewne szczeg6dlne srodki
ograniczajace wobec Republiki Gwinei

Dz.U L 268 z 26.10.2018, s. 1617

12715/18

Decyzja wykonawcza Rady (WPZiB) 2018/1613 z dnia 25 pazdziernika 2018 r. w sprawie wykonania
decyzji (WPZiB) 2016/849 dotyczacej srodkdw ograniczajacych skierowanych przeciwko Koreanskiej
Republice Ludowo-Demokratyczne;j

Dz.U L 268 z 26.10.2018, s. 51-52

13290/18

Rozporzadzenie wykonawcze Rady (UE) 2018/1606 z dnia 25 pazdziernika 2018 r. dotyczace
wykonania rozporzadzenia (UE) 2017/1509 w sprawie srodkow ograniczajacych skierowanych
przeciwko Koreanskiej Republice Ludowo-Demokratyczne;j

Dz.U L 268 z26.10.2018, s. 20-21

13292/18
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Procedury pisemne zakonczone w dniu 30 pazdziernika 2018 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT DOKUMENT / OSWIADCZENIA

Rozporzadzenie Rady (UE) 2018/1628 z dnia 30 pazdziernika 2018 r. ustalajace uprawnienia do 13230/18
potowdw na 2019 rok w odniesieniu do niektdrych stad ryb i grup stad ryb w Morzu Battyckim oraz
zmieniajgce rozporzadzenie (UE) 2018/120 ustalajace uprawnienia do potowoéw
Dz.UL272z31.10.2018, s. 1-10

Wspolne oswiadczenie Niemiec, Finlandii, Litwy, Lotwy, Polski, Estonii, Szwecji, Danii i Komisji w sprawie potlowoéw lososia

Niemcy, Finlandia, Litwa, Lotwa, Polska, Estonia, Szwecja, Dania i Komisja przyjma wszelkie niezbedne srodki w celu zapewnienia, aby
z poczatkiem 2019 r. wyeliminowane zostaty nieprawidtowe raportowanie potowdw tososia i wszelkie nielegalne potowy tososia.

Wspolne oswiadczenie Komisji i Niemiec dotyczace mozliwosci wsparcia z Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego (EFMR)
w zwiazku z tymczasowym zaprzestaniem dzialalno$ci polowowej

1. Namocy art. 5 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/1139 z dnia 6 lipca 2016 r. ustanawiajacego wieloletni
plan w odniesieniu do stad dorsza, §ledzia i szprota w Morzu Battyckim oraz potowdw eksploatujacych te stada panstwa cztonkowskie moga
przyjmowac srodki nadzwyczajne zgodnie z art. 13 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r.
w sprawie wspdlnej polityki rybotowstwa.

2. Biorac pod uwage ocen¢ przeprowadzong przez Migdzynarodowa Rade Badan Morza (ICES) dotyczacg dorsza i $ledzia w podrejonach 2224,
Niemcy uznajg zatem za konieczne przyjecie srodkéw nadzwyczajnych zgodnie z art. 13 ust. 1 rozporzadzenia 1380/2013. Te srodki nadzwyczajne
obejmuja ograniczenie dziatalnosci polowowej w podrejonach 22—-24 o 20 dni dla niemieckich statkow rybackich towiacych dorsza i 0 30 dni —dla
statkow towigcych §ledzia.

3. Niemcy i Komisja uwazaja, ze te $rodki nadzwyczajne kwalifikujg si¢ do finansowania z EFMR w ramach art. 33 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 508/2014 z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Morskiego 1 Rybackiego oraz
uchylajacego rozporzadzenia Rady (WE) nr 2328/2003.
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Wspolne oswiadczenie Komisji i Litwy dotyczace mozliwosci wsparcia z Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego (EFMR) w zwiazku
z tymczasowym zaprzestaniem dzialalnosci polowowe;j

1. Namocy art. 5 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1139 z dnia 6 lipca 2016 r. ustanawiajgcego wieloletni
plan w odniesieniu do stad dorsza, §ledzia i szprota w Morzu Battyckim oraz potowdw eksploatujacych te stada panstwa cztonkowskie moga
przyjmowac srodki nadzwyczajne zgodnie z art. 13 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1380/2013 z dnia 11 grudnia 2013 r.
w sprawie wspolnej polityki rybotowstwa.

2. Biorac pod uwage ocene przeprowadzong przez Miedzynarodowa Rade Badan Morza (ICES) dotyczaca skutecznosci obecnych dziatan
ochronnych dotyczacych dorsza atlantyckiego w Morzu Baltyckim, w szczegolnosci dla dorsza we wschodniej czesci tego morza, Litwa uznaje zatem
za konieczne przyjecie srodkow nadzwyczajnych zgodnie z art. 13 ust. 1 rozporzadzenia 1380/2013. Srodki nadzwyczajne obejmuja zamkniecie przez
dwa dodatkowe miesigce — w czerwcu i w sierpniu 2019 r. — dziatalno$ci potowowej dla litewskich statkow rybackich potawiajacych dorsza

w podrejonach 25-32.

3. Litwa i Komisja uwazaja, ze ten $§rodek nadzwyczajny kwalifikuje si¢ do finansowania z EFMR w ramach art. 33 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 508/2014 z dnia 15 maja 2014 r. w sprawie Europejskiego Funduszu Morskiego 1 Rybackiego oraz
uchylajacego rozporzadzenia Rady (WE) nr 2328/2003.

Procedury pisemne zakonczone w dniu 31 pazdziernika 2018 r.

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT DOKUMENT / OSWIADCZENIA
Decyzja Rady (UE) 2018/1651 z dnia 31 pazdziernika 2018 r. ustalajagca wysokos¢ wktadow 12951/18

wplacanych przez panstwa cztonkowskie na rzecz Europejskiego Funduszu Rozwoju, w tym trzeciej

raty za 2018 r.
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Oswiadczenie Zjednoczonego Krolestwa

Zjednoczone Krolestwo nadal oczekuje na odpowiedz na obawy wyrazone w sierpniu na szczeblu politycznym, w tym w pismie sekretarza stanu

ds. rozwoju miedzynarodowego z dnia 23 sierpnia 2018 r. skierowanym do Komisji, dotyczace traktowania podmiotéw brytyjskich w procedurach
przetargowych w ramach programéw UE. Kwestia ta ma kluczowe znaczenie i wywiera niepotrzebny negatywny wptyw na obecne i1 planowane
programowanie w zakresie rozwoju. Dzialania Komisji stwarzajg ryzyko, ze beneficjenci unijnej pomocy rozwojowej nie beda mie¢ dostepu —

w drodze otwartej i uczciwej konkurencji — do najlepszej dostepnej wiedzy fachowej, gdyz organizacje ze Zjednoczonego Krolestwa sg zniechgcane do
stawania do przetargdw na realizacj¢ programow. Mamy obowiazek rozliczy¢ si¢ przed parlamentem Zjednoczonego Krolestwa, wykazujac, ze srodki
w ramach brytyjskiej pomocy rozwojowej dla zagranicy sa wydawane w sposob efektywny i przynosza skutki warte swoich naktadéw, co odnosi si¢
takze do partnerow §wiadczacych brytyjska oficjalng pomoc rozwojowa. Oczekujemy na zapewnienia ze strony Komisji, w tym czasie rzad
Zjednoczonego Krolestwa nie jest w stanie zagtosowac za przyjeciem decyzji Rady w sprawie wktadéw na EFR: 3. rata 2018.
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